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0S5 MARAGATOS,

TrAJ0s E KOIVADOS DESTA TRIBU ENCORPORADA NA
GHANDE FAMILIA HESPANIOLA.

Sk nio tivessemos fallado dos maragatos, dando a
necessaria nolicia a pag. 174 do vol. 1.°, trataria-
mos agora mais de espaco desta casta singular, que,
nao obstante ter pousada nos confins da Castella,
nos monles de Astorga, quasi 4 beira de duas es-
tradas, uma real, e outra mui frequentada; ndo
obstante manler trafico activo e continuo em diver-
sas provincias da peninsula ; tem podido subtrahir-
so ao movimento da civilisagio, conservar intacla
a heranca dos habitos, crencas ¢ ordem social de
seus avis. Distinclos na Hespanba, como os judeus
e 0s ciganos por toda a Europa, levam pelo com-
mum sobeja vantagem a esles, considerando-0s mo-
ralmente.

Seus costumes ficam relatados no arligo supraci-
tado; cumpre todavia rectificar algumas particula-
ridades quanto ao vesluario, que a eslampa mos-
tra, e em geral é o seguinte.— As mulheres com-
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piem o cabello em duas trancas pendenles aos lados
da cara, e baslanle compridas; d4s vezes amarram
lengo na cabeca: cingem o pescoco de cordao ou
collar e sempre d’um grosso rosario, tudo em varias
voltas ; vestem roupinhas, e camisa bordada adian-
te, saia de pannolosco e esbranquicado, oqual é a
principal industria da terra, e um avental prezo a
cinta, e outro em tudo similhanle, cahido poste-
riormente e pelos quadris abaixo. Alem disto tem
por enfeite mangas justas ao brago pespontadasi de
cores. As casadas vio de manto 4 missa, e as sol-
teiras com Seu dengue ou mantilha de tecido ordi-
nario e franja encarnada. O trajo do maragalo com-
poe-se do chapéu de abas largas e cdpa chala [e
ndo pyramidal como de outros almocreves] com seu
trancelim de seda aoredor, camisola, colete de pel-
les, jaleco, camisa de colarinho bordado, cinto,
bragas , polainas e capatos.

Uma ceremonia que péde dar a idéa mais clara
do caracler original desta gente ¢ a dos casamen-
tos, e por isso a ndo ommiltiremos. — Facilmente
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suppordo os leitores, que n'nma terra em que se
manifestam costumes patriarchaes a cada passo, a
vontade dos filhos ¢ em lodo o modo nulla, e que
03 pais dispoem da sorle da prole em respeilo a
seus inleresses e idade. De raro se ouvira dizer em
povo de maragatos que uma donzella ajoelhoun ante
o altar com o seu futuro companheiro sem levar
por escudo a bengio paterna. Mas tratemos do ce-
remonial e eliquelas em taes casos regueridas.

Chegada a epocha em que os pais tem concorda-
do que se hade celebrar o matrimonio de seus fi-
Ihos, o pai do noivo ¢ esle encaminham-s¢ a casa
da futura esposa, e ¢ pedida a mio da donzella
com todas as formalidades, sem que nenhum dos
contrahenles [0s noivos] enlrem em conversagdo:
mas como laes casos ja eslido previamente decidi-
dos e ajuslados entre as duas familias, apenas é
mera formula este passo; em seguida, d’ambas as
partes tratam de comprar os presenles mupciaes,
que consistem nos vestidos do noivado, segundo o
trajo nacional.

Chega emfim a vespera das vodas, e de larde se
examinam de doulrina e confessam os noivos, reti-
rando-se depois a seus respectivos domicilios, sem
(ue assislam 4 ceia, com que se regalam os padri-
nhos nessa mesma noite. Ao amanhecer do seguinte
dia corre o gaiteiro todo o logar tocando a alvora-
da, e chamando ao almogo todos os convidados &
festa. Finda a refeicdo e ouvida a missa, o pai da
noiva, o padrinho e mais convidados vardes diri-
gem-se a casa do mancebo, precedidos da gaila de
folle e dos mogos solteiros amigos do rapaz, que
vio disparando, como salvas, as suas clavinas e
espingardas de caga. Assim gque enlram na casa,
o noivo ajoelha, recebe com mostras de compun-
¢io a bencio paternal, e depois calado e modesto
no meio do concurso e ao lado do padrinho deman-
da a habilagio da donzella: as raparigas solteiras
amigas desla estio # porta entoando cantigas allu-
sivas ds nupcias e aos merilos dos contrahentes, al-
gumas das quaes lem graca na sua naliva singele-
za; no aclo de sahir para a igreja, toca tambem i
noiva, debulbada em lagrimas, receher a bencio
de seus pais. Vai adianle o noivo ¢ sua comiliva
em larga distancia do acompanhamento feminino,
que conduz a noiva rebucada na mantilha, e que
nio descontinfia em seus cantares até a porta da
igreja. Aqui os espera no guardavenlo o cura, ce-
Iebra-se o rito ecelesiastico, trocam-se os aneis, e
permutam-se as arrhas ou presentes. Dita a missa,
sahe a genle pela mesma ordem com que enlrou,
50 com a dilferenca de que o noivo com os scus
param no adro para verem correr o bolo do padri-
nho ; islo é, uma corrida a pé e 4 competencia, na
qual o melhor corredor ganba a testada do holo,
sendo oreslo repartido pelos circumstantes em miu-
dissimos bocados. Seguem para a casa das vodas e
j4 encontram a desposada sentada 4 porta n'uma
cadeira ataviada com todo o fausto que permille
seus Léres, com a madrinha a lilere ¢ cnberto o
rosto ; o marido toma logar n'outra cadeira prepa-
rada, e presenceiam as dancas com que a mocida-
de da aldeia os festeja; cessando os hailes, enlra
todo o mundo para comer, deixando 4 porta a an-
terior gravidade e compostura, e dando-se 4 ale-
gria que lio bem quadra 4 occasiio. A sobremeza

toma o padrinho uma salva de prata, deita-lhe al-

gumas moedas e vai em giro pedindo aos convida-
dus_. ¢ ninguem se nega a conlribuir do seu pe-
culio. A aia da noiva, amiga gne a enfeitou e

acompanhou , pede rocas, fusos, agulhas, e uten-
silios similhantes ; os pagens do noivo tambem re-
querem para o seu amigo. — Levantam-se logo,
nao as toalhas, porque a meza fica posta lodo aquel-
le dia, mas os convidados; enldo a noiva danca
com o marido, ¢ no entanto os pagens vao passear
a povoacio exigindo galinhas para os recem-casa-
dos, e se Ih'as nio derem de vontade leem direi-
to de as tomar 4 forca. — Recolhem-se a dormir;
mas no dia immediato ainda ha festim, e corre-se
entao o bolo, que dd a madrinha , quasi pela mes-
ma forma que no dia anlecedente : ha banguetle e
dancas alé que deixam repousar ¢ proseguir em sua
vida o novo par, penhor da fulura propagacio dos
maragatos.

Estopos Monaxs.
.
O Parocho d' Aldeia.

Uma das cousas que nas recordacies da juventude
ainda espira para mim poesia e saudade ¢ um ve-
lho prior d'aldéa que conheci na minha meninice.
Hoje tio bondosos, ldo alegres, lio veneraveis,
ha-os por certo ahi—e muitos ; — eu ¢ que ja nio
sei conhece-los. A aureola, que enldao rodeava as
cais do sacerdole anciio, desvaneceu-se pouco a
pouco— desvaneceu-a a experiencia do mundo co-
mo lantas mil crencas e imaginacoes de oulr’ora!
— Elle morreu ji, por certo; mas vivo que fosse,
eu nio sentiria ao ve-lo, ao fallar-lhe, aquella es-
pecie de alegria timida, de confianga receosa que
nesse tempo o bom do velho me inspirava, Pare-
cia-me que estando ao pé delle estava mais perto
de Deus, cujo valido, por assim dizer, era o P.°
prior. Niosabia o sacerdote essalingua que eu cria
fallar-se no cén—o latim, que enlio era para mim
cousa mysteriosa e sanla? Nio Lrajava ds vezes
os (rajos da cdrle celesle — o amicto, a casula,
o pluvial, com que estavam vestidos alguns vullos
d’anjos pintados em Lres ou quatro anliquissimos
quadros do presbilerio? Quando nas suas praticas,
depois da missa do dia, narrava os gozos da bem-
aventuranga, os lormenlos do pargalorio, e os Lra-
tos intoleraveis do inferno, nio juraria qualquer
que elle ja peregrimnira largos annos alem do se-
pulchro, ou que voz de cima lhe revelava tanlas
maravilhas e tao solemnes terrores? Evidentemente
o velho clerigo eslava muilo mais perto dos de-
grius do throno divino que toda a outra gente,
e, por me servir da linguagem politica, exercia
em nome do céu uma delegacio na terra: era uma
especie demissus dominicus daProvidencia, E quan-
do elle, apesar dos meus lenros annos, me escolbhia
para acolylo, para estafar a porcio de latim do
missal , que as rubricas inexoraveis sublrabiam ao
seu imperio, sorriam-me as esperancas algum tan-
to vaidosas de obter de Deus deferimento ds mi-
nhas pertengdes infantis — como costumam sorrir ao
requerente, a quem deputado de grande conla mos-
tra familiaridade na presenca de omnipolente mi-
nisiro.

Hoje o latim do padre prior parecer-me-hia um
tanlo barbaro, e lalvez barbarissima a sua proso-
dia : nas vestes sacerdotaes acharia os Lrajos roma-
nos do imperio atravessando, immulaveis como a
igreja, por entre as transformacdes da moda e do
luxo ; nos quadros do presbiterio riria da igno-
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rancia e mau gosto do pobre pintor; e nas descri-
pcies das venluras e lormentos da outra vida des-
cubriria unicamente uma incarnagiio grosseira em
imagens materiacs das revelagoes profundas do es-
piritualismo christio. E que nesse tempo tudo me
chegava aos olhos da alma alumiado, risonho, va-
riegado, porque tudo lransparecia atravez do pris-
ma de sele cores— a innocencia singela e credula
da infancia ; e hoje ludo me parcce como a folha
que cahiu da arvore no outono , murcho e desbota-
do passando alravez da almosphera nevoenla e ris-
te da sciencia e do orgulho. Entio o velho parocho
alligurava-se mais que um homem ; hoje na escala
das desigualdades humanas provavelmenle s6 acha-
ria para elle um bem modesto logar.

A aldéa em gue o bom do clerigo pastoreava o
rebanho espiritual tinha seu assento na falda d’um
monte, ¢ pouco inferior a ella dilatava-se uma vei-
ga, que ao longe—Ji bastante ao longe —ia ba-
ter no mar. No alto da povoacdo ficava o presbite-
rio. Era a igreja, segundo hoje se me alligura—
e tenho-a bem presente— daquelle goslo duvidoso
enlre a architectura christai que expirava, e a da
restauracio romana, que ainda se nao comprehen-
dia: era um desses lemplosinhos conslruidos nos
fins do reinado da D. Manuel e principios do de
D. Joio 3.°, de que tdo grande numero resta ain-
da pelas parochias de Porlugal, e que sdo mais um
argumenlo de que os nobres conquistadores da In-
dia, donalarios das lerras e padroeiros das igrejas,
nao voltavam do orienle com as maos vazias. A de-
vogio nesses tempos era um objecto de luxo: edi-
ficar uma igreja ou uma capella equivalia a ter ho-
je um camarote em S. Carlos, ou um cocheiro com
estrigas de linho na cabega e chapéu triangular.

A porlada da igreja de arco (ricentrico, firmado
em pilares polystylos de meio relevo. era o mais
claro lestemunho da idade provecla do presbiterio.
A residencia parochial, originariamente do mesmo
estylo, estava ji civilisada: uma porta reclangular
substituira a antiga. Esquadriadas estavam tambem
as duas janellas do sobrado, de differentes dimen-
soes, e affastadas uma daounlra ; e nos seus posligos
da esquerda se via o conforto moderno das vidragas.
Nio quero dizer com este elogio 4 morada do pa-
dre prior que a igreja tinha resistido, leimosa co-
mo um velho calurra, aos progressos da civilisa-
¢ao. Pelo contrario. Eslava mais alindada ainda.
Uma irmandade, ou nio sei quem, que entendia na
fabrica , havia pintado d’ochre tudo o que era pe-
dra, de vermelhiio tudo o que era azulejo. As ca-
maras municipaes das grandes cidades, os conegos
das collegiadas e sés ainda nilo passaram do ochre;
e uma pobre irmindade da aldéa ja Linha ha vinle
annos vencido a méla a que apenas hoje chegam o
municipio e a cathedral.

0 que, porem, escapou ao ochre e vermelhio
dos mezarios do burgo foram dois seculares e for-
mosos platanos que sombreavam o portal do presbi-
terio: na febre amarella, que grassa tio furiosa
pelo senso esthetico das nossas aucloridades popu-
lares ¢ dos nossos dignatarios da igreja, admira
que tenha esquecido estender o beneficio da caia-
dura gemada aos Lroncos rugosos ¢ carrancudos das
velhas arvores, que rodeam os edificios ou as pra-
cas. Verdade é que todos os dias alguma desaba
sob 0s golpes do machado. Isto ¢ melhor ; mas por-
que nio haveis de remogar as que viao escapando
com as lindezas e alegrias canonico-municipaes?

Bellos ¢ veneraveis eram os dois platanos!—0

adro cubriam-ne todo com as suas sombras fecha-
das, e sé pela volla da larde, principalmente no
oulono, ¢ que algumas resteas acalroadas do sl
no poente se estiravam por debaixo dellas e 14 iam
bater frouxas no limiar da igreja pulido do conti-
nuo perpassar, ¢ na porta de um vermelho desho-
tado, onde nesse lempo comecavam a alvejar os re-
mendos brancos com que as revolugies converle-
ram os aditos dos templos em pelourinhos eleito-
raes.

A entrada do adro alevantava-se uma grande cruz
de madeira pintada de preto, em cuja haste maos
devolas tinham atado um ramo de flores, e esle ra-
mo, no meio do qual havia um pé de perpetuas,
era a imagem das vaidades do mundo e da religiao
do calvario immutavel no meio dellas. As oulras
flores tinham-nas mirrado os ardores do estio: so
restavam do morto ramilhete asimmarcessiveis per-
peluas.

Ira n’um poial que servia de base 4 cruz, onde
dquella bora do pdr do sol o padre prior ¥vinha mui-
Las vezes senlar-se; e alli estava tempo esquecido,
ora alongando os olhos pelas solidoes do mar, que
ld embaixo no fundo do extenso valle quebrava nas
rochas, ora tracando allentamente na lerra com a
sua grande bengala de caslio de marfim diversas
figuras, se geometricas nio o sei dizer , porque ho-
je ndo creio lanto na geomelria do padre prior co-
mo entdo cria nas suas terriveis revelagies do ou-
tro mundo tiradas do Specwlum FVifae. O que, po-
rem, eu sentia tio bem como hoje, sem entao o sa-
ber explicar, era a suave e profunda poesia que
respirava esse quadro do velho sacerdote junto do
symbolo religioso, dquella luz moribunda da ulti-
ma hora do dia, em que uma cerla saudade me-
lancholica vem como percursora da noite pousar-
nos sobre o coracio. Nio o imaginava nesse lempo,
mas imagino agora por onde vaguearia a mente do
velho clerigo em quanto a bengala iad'um paraou-
tro lado ecruzando linhas tortuosas e incertas. Osul-
timos instantes de moribundo, os quaes elle tinha
adocado com as consolacdes da fé : a esmola tirada
da escaga congrua para enxugar lagrymas de viuvas
e de orphiios ; os conselhos paternaes dados & moci-
dade, salva assim por elle de largos dias de re-
morsos e amargura ; os odios convertidos em perdao
enlre inimigos; as dissensdes domeslicas pacifica-
das pela conciliagido do pastor; todo o bem, em-
fim, que por trinta ou quarenta annos elle bavia
semeado na aldéa desde as ullimas casinhas de col-
mo que alvejavam caiadas na orla pallida dos cam-
pos alé o altar do presbiterio, fructificava talvez
anle os olhos da sua alma nesses momentos d’exlasi
em rica sedra d’esperancas, cujos fructos enthesou-
rava no céu. Depois a cruz hasteada junto delle
Ilbe viria lembrar o nada das diligencias que em-
pregira, dos sacrificios que fizera para verter al-
gum balsamo de ventura nas chagas dolorosas da
vida; para remir da perdicio as ovelhas Lransvia-
das do pobre rebanho que lhe fora confiado. A eruz
negra no seu cloquente silencio contava-lhe sacrifi-
cios infinitamente mais arduos que os delle, feilos
nio a pré d'uma aldéa ou de um povo, mas para
remir o genero-humano. Por isso lhe via ds vezes
deixar pender a fronte calva sobre o peito e Lomar-
lhe o rosto uma expressio singular, inexplicavel
nessa epocha para mim, mas que era o desalento
que lhe gerava no espirito a lerrivel comparagio
das suas accies com as do Suppliciado do Calva-
rio, a0 qual tomava por modelo, e que jurdra imi-
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tar. Muilas vezes espantava-me de que se conser-
vasse assim engolfado em scus pensamentos até que
0 sino das avemarias o vinha desperlar: ¢ na mi-
nha alegria da infancia, vendo-o tdo triste e carran-
cudo, pensava comigo, que o padre prior se ia tor-
nando com a idade tonto e aborrido. Todavia, era
que o bom velho nesses momentos de meditacio
volvia alraz os olhos para os caminhos da sua vi-
da, onde esperava achar alguns vestigios brilhan-
tes d’obras virtuosas ; mas esses caminhos , sumidos
na penumbra da cruz, ndo os percebia senio como
uma nuvemsinha escura e duvidosa atravez da luz
immortal das virtudes e dos beneficios do Chrislo.

Ao tocar, porem, das avemarias todas aquellas
imaginacies desconsoladas, se elle as tinha como
hoje creio, desappareciam por um movimento ha-
bitual do espirito ¢ do corpo; este para se erguer ,
aguelle para orar. Sobracada a bengala, em pé,
com as mios postas, segurando ao mesmo lempo
entre ellas o seu chapéu de Lres venlos, com a ca-
beca um pouco inclinada para o chio, o padre prior
murmurava em voz baixa aquella (do poetica ora-
¢do do despedir do dia. Os trabalhadores que vol-
tando das fadigas do campo acontecia passarem por
ahi nessa occasido, descobriam-se tambem, e en-
costando-se ao encinho ou 4 enxada punham as mios
e rezavam até que o reverendo acabando os latino-
rios, que elles iam repetindo em vulgar, lhes di-
zia :—Boas noites, rapazes: vda cobrir. ¥ osganha-
paes cobriam-se , respondendo : — Guardeo-o Deus ,
padre prior: —e partiam: e elle assenlava-se ou-
lravez aolhar para o poentle, onde o sol que se af-
fundira no mar deixava entre si ¢ a noite, preci-
pitando-se apoz elle das alturas do céu, uma barra
de vermelhiddo e ouro, que se estirava para um e
outro lado do horisonte como tentando embargar o
caminho ds trevas. E alli estava scismando até que
a Lia Jeronima al¢ava meia adofa de uma janella
baixa, que dava claridade 4 cozinha, e o chamava
para a ceia, ao que promplamente obedecia; por-
que cumpre adverlir que o padre prior nio s res-
peitava d carga cerrada todas as tradicies do ca-
tholicismo romano ; mas tambem a sabedoria tradi-
cional do povo, que nesle capitulo de ceia reza que
deve ser papada sem sol, sem luz, e sem moscas—
momento fugitivo do expirar do dia, que nio cons-
ta deixasse jamais passar por alto a boa da tia Je-
ronima.

Nunca me ha-de esquecer aquella hora na aldéa,
a luz crepuscular da atmosphera, as gelosias dos
aposentos inferiores da residencia parochial, e a
santa velha da tia Jeronima que teria proporciona-
do mais um capitulo a Chateaubriand sobre a poe-
sia das usangas christadis, se esse illustre cseri-
ptor houvesse uma vez saboreado as filhozes que
ella compunha para celebrar o Carnaval ; —e os
seus bolos da Natividade —e a sua 6lha ¢ o sen
anho assado da Paschoa. Niio ! — Saudades de tudo
isso, durante a minha vida inteira, em qualquer
fortuna, no meio das mais graves cogilacdes , nun-
ca hei-de affaslar-vos impaciente quando vierdes
como creanca travessa, baralhar-me um periodo de
trabalhada prosa, ou aleijar-me com um verso par-
Vo uma estrophe soffrivel. Vinde, meus amores an-
tigos, que para vés esta fronte nio saberd arrugar-
s¢ ¢ esta boca nio terd esses monosyllabos duros e
gelados com que se repellem importunagées d'in-
differentes, Vinde, ¢ demorai-vos comigo, e pal-
rai por uma hora, por um dia, por uma semana,
que vos escularel sempre sorrindo; ¢ quando for

a0 sol posto que os ouvidos da minha alma vos ou-
cam reproduzir vivas, harmoniosas, melancholicas
as lentas badaladas das avemarias, nio como ago-
ra as ouco @s vezes no meio do ruido confuso, as-
pero, estridente do povoado; mas partindo da al-
déa ainda deserta dos seus moradores, rolando pe-
la veiga, esperguigando-se pelo prado, rumorejan-
do pelas quebradas da encosta ou pelo pinhal do
cabeco, e indo morrer 14 muilo 20 longe nas toa-
das duvidosas de uma cantiga de lavadeiras, on no
tinic das campainbas de um rebanho de ovelhas,
que se cncaminham para o aprisco ao sibillar do
pastor. Repeli-m’as assim, puras, campestres, vi-
bradas n'um ar puro e sonoro, livres por um ho-
risonte immenso, e ter-me-heis despertado um af-
feclo consolador , o qual valerd mais que todas as
ambigdes, que todos os contentamentlos , (que todas
as esperancas do mundo,

Tem-se discutido os sinos—como se discute quan-
to ha no Universo. Desde a existencia objectiva ou
material deste mundo até a legitimidade do choca-
Iho pendurado ao pescogo da cabra retougando pe-
las ruas de qualquer capital, que resta ainda ahi
para se lhe trazerem & praca os prds e os contras?
Das definicoes possiveis do homem uma sd é verda-
deira: o homem ¢é o animal que disputa. Os sinos
tem tido amigos ¢ inimigos: e porque? — Pela
mesma rasao, porque sobre tudo ha duas opinides
contradictorias. E que ludo tem duas faces diversas.
O venlo sul é meigo para a arvore que veceja no
recosto septentrional da montanha, e acoute da que
vegeta no pendor opposto : o norle ¢ o supplicio da
primeira, e grato para a segunda. Nisto estd cifra-
da a historia das contradiccdes humanas.

Os sinos collocados em campanario de parochia
aldead, ou de mosteiro solitario, sio uma cousa poe-
Lica e santa: os sinos pendurados nas torres garri-
das das garridissimas igrejas das cidades de hoje
si0 uma cousa estupida e mesquinba. O sino é um
instrumento aceorde com as vastas harmonias das
serras ¢ dos descampados. Assim como o orgio foi
feito para reboar pelas arcarias profundas de uma
cathedral gothica, para vibrar na almosphera mal
allumiada pelas frestas estreitas e ogivaes, do mes-
mo modo o sino foi perfilhado pelo christianismo
para convocar os seus bumildes sectarios occupa-
dos nos trabalhos campestres. Quando se associou
0 sino ao culto? Ignoramo-lo: ignoramo-lo porque
foi a religido serva e perseguida que o santificou :
e quando os podercsos da terra a acceilaram para
si entdo entrou elle nas cidades soberbas. Ld con-
verleu-se n'uma cousa insignificanle ¢ impertinen-
te. E mais um ruido intoleravel para ajuntar aos
outros ruidos discordes que lroam por essas ruas
¢ pracas. O sino, tornado corlezio o fidalgo , ¢ si-
milhante ao orgdo trazido para o aposento do bai-
le, ou, o que vale quasi o mesmo, para essas si-
las ao divino, bonilas, vaidosas, douradinhas, que
insensalos edificam para as admiracdes de parvos.

E com eslas digressoes esquecemo-nos do padre
prior. Nio importa. Deixa-lo cear em paz, e rezar
0 breviario, Eram estas, entre oulras, duas phases
graves e serias de todos os seus dias. Depois, em
quanto a velha Jeronima punha em ordem a casa,
elle pegava em um livro de pequena estante que
lbe ficava & caheceira, e lia ou vma lenda pia do
Flos-Sanclorum de Rosario, ou um (recho daquel-
las grandes historias de Fr. Bernardo de Brito,
até que o somno tranguillo de uma hoa ¢ sai cons-

| ciencia apertando-lhe com os dedos rosados as pal-




0O PANORAMA.

pebras, o enltregava aos sonhos placidos que s a
alvorada vinha interromper, quando o perigo emi-
nente de alguma das snas ovelhas o nio obrigava
a erguer-se alta noite, ao som do resmungar mal-
solfrido ¢, até cerlo ponto, impio da lia Jeronima.
No horisonle limpo e sereno destas duas vidas in-
nocentes — destes Philemon e Baucis, celibatarios,
gue amparados um no outro iam peregrinando con-
tentes para o sepulchro, havia um ponto negro e
triste. O rendimento da parochia ndo consentia que
o padre prior possuisse essa especie de ilota in sa-
eris, de servo de gleba sacerdotal, chamado o pa=-
dre cura. As venlanias, as chuvas, as noiladas
atravez das serras revertiam como a congrua ¢ o0s
benesses em benelicio, se ndo do corpo, ao menos
da alma do reverendo prior.

A sua congrua era maravilhosamente estilica: o
grosso dos dizimos da parochia jogava-os 4 risca
todas as noites em Lertulias um digno commendador
nio sei de que ordem. Ai,—a extincgdo dos dizi-
mos [oi a morle da religiao !

( Continuar-se-ha. )
(A. Herculano).

Mercenario pregio de cego andante.
Docaye.

SE posspissemos o donoso chiste, a veia comica
de alguns eseriplores nossos, como Francisco Ma-
nuel e o P." Macedo, s¢ podessemos reccher ins-
piracoes fecundas da licio des jovialissimos Cer-
vantes ¢ Quevedo; e se com esles doles nos fosse
permitlido pela gravidade deste Jornal dar largas
i torrente dos gracejos; que opporluna occasido se
ollerecia, 4 vista da gravura precedenle, para des-
franzir a lesta carrancuda de alguns leitores hypo-
condriacos ! Em vez de muilas physiologias semsa-
bor, ndo cscapando a do diabo, que por ahi se im-
pingem em folhetos francezes, dariamos a physio-

nomia , a taclica, c os palavrosos pregoes do cegn
andante.

Esta casta de vendedores, bufurinheiros do sorti-
menlo das imprensas consumidoras de papel pardo,
antes de se habituar o nosso vulgo ds novas de ba-
talbas campaes e de protocolos diplomalicos, em-
pregavam toda a sua especulacdo na lilteratura des-
montada do barbante, suspenso aos cantos das encru-
zilhadas, e que elles levavam a passear pelas ruas
desla nobre e leal Lishoa, e depois transporlavam
is aldeias , onde os mancebos e os velhos, a don-
zella sensivel e a senhora idosa, ora se enterneciam,
ora folgavam, com a wvaria fortuna da princeza Ma-
galona e os desvarios de Roberto do Diabo, on com
os ditos da lagarella Theodora e 0s chaseos do mal
criado Bertholdo: os enlremezes, os autos de Bal-
thazar Dias, as relacies de bicharocos estranhos e
de sonhados phenomenos singnlares, completavam
a lista bibliographica do cego andante, augmenta-
da, simenle em fins de cada anno e primicias do
novo, com o livro por suas innumeraveis edicdes
eterno desespéro dos auclores dvidos de fama, &
periodica e sempre consullada folhinha.

Depois que Lodo o povo 1¢ e trata argumentos
factos politicos, mudaram de rumo [salvo a gazela
annual dos dias santos, jubileus, e phases lunares]
os ambulantes extrahidores das edicdes do Alcobia
¢ dos reperlorios, e arvoraram-se clamorosos pre-
goeiros, por um ou mais vintens, dojornal datarde ;
queremos dizer [e Deus nos livre de boquejar em
supplementos] da folba avulsa gue transcreve dos
periodicos da manhad a noticia mais fresquinha, on
de rara maravilha, ou de catastrophe natural, ou
de estrondoso crime, ou de relevante successo po-
litico ; que na falta de taes assumptos copia algum
discarso appetitoso da polemica reinante na qua-
dra; ou que, quando de tudo se vé& desamparada .
suppre-se de trovas de pé quebrado ao canicidin e
a limpeza dasruas, accommetliendo as posturas mu-
nicipacs.

Para esta segunda epocha do giro do cego an-
dante, jd4 usurpado por traficantes dolados de boa-
visla, ¢ que eu queria o sal altico do inventor de
D. Quixote; ¢ veriam que folheto que sahia des-
hancando toda a estirada collecciio das physiologias.
No entanto ficaremos com o0s desejos alé que pelo
menos surja algum novo Tolenlino ou Bocage , que
encha esle vdo nas litlerarias campinas.

lonesa pE Saxta Manis po OLIVAL , MATRIZ DE TODAS
AB OUTRAS IGREJAS DA OrpEyN pE Cumisto.

Este vencrando santuario é coévo com a fundacio
do convento e castello dos Templarios em Thomar.
De sua construccio primitiva apenas lhe resla o
frontispicio , ou fachada voltada ao poente, fazendo
como correspondencia dquelles convento e castello
que olbam ao nascente; assentados estes sobre um
despenhado monte sobrauceiro 4 villa na margem
dircita do rio Nabio; aguelle n'uma pequena pla-
nicie , levantada com declive doce , na margem cs-
querda. Distam entre si esles edificios um quarto
de legua on ainda menos, ficando-lhes a povoagio
da villa de permeio ; communicam-se pela ponte deo
Thomar, que suppimos da mesma data. Muita cou-
sa se lem dito da anliguidade do sitio; da cidade
de Nabancia, ahi assentada nos tempos gothicos ;
do conde ou governader do territorio, Castinalds,
e de seu filho Britalde; da santidade e marlyrio da
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Virgem SL." Iria, ou Irene; e do mosleiro de be-
nedictinos que ali havia, encostado a0 mesmo anli-
go santuario ; bem como fallam de oulro mosteiro,
situado um pouco acima na embocadura do rio El-
fon que desagua no Nabdo, onde era prelado o ab-
bade Selio, tio daquella santa. Nis presdmos e ve-
nerimos estas anligas e devotas tradicdes, que cons-
tituem uma bella porcdo da vida senlimental das
nacoes. Ainda bem que ndo sio estas de que tratd-
mos desappoiadas de provas respeilaveis: ahi estd
a notavel villa de Santarem com seus nomes classi-
cos trocados em memoria do sepulchro de St."* Ire-
ne; ahi, na villa de Thomar, nolavel tambem, o
mosteiro antiquissimo de St.” Iria, de religiosas cla-
ristas; o pego onde foi arrojado o corpo marlyrisa-
do da mesma santa; e a tradicio constante, con-
servada na memoria dos homens, nas lendas, no
breviario ulisyponense, enos marlyrologios das ITes-
panhas ().

Da cidade de Nabaneia nos fallecem monumentos
historicos: o nome indica povoagio romana; mas
nem nos auctores latinos, nem nos escriptos dos
tempos gothicos chegaram até nds provas de eerte-
za. Apenas por toda aquella drea, que sc eslende
em volla do templo de St." Maria do Olival, se en-
contram vestigios e reliquias de velhas construe-
coes apagadas, lages afeicoadas, Llijolos, moedas
mesmo , de que vimos algnmas de cobre dos reis
godos. Nossos antiquaries dizem que quando os ara-
bes entraram na Lusilania gothica na primeira quar-
ta parte do scculo 8.° ainda o rio Nabdo conserva-
va seu nome ; mas que aquelles fanaticos conquis-
tadores comprazendo-se em mudar e trocar as de-
nominacoes antigas por oulras accomodadas 4s pro-
priedades locaes, conforme o costume orienlal, cha-
maram ao Nabio — Thamar — que quer dizer aguas
elaras, Daqui vem que aquella passagem da chro-
nica gothica:==Era 1173 [anno de Christo 1135]
infortunium super christianos in Thamar =se hade
entender, segundo a opinido dos mais crilicos , nio
de alguma povoacio christai que ahi houvesse en-
tao, mas do local proximo ao rio; como dizendo =
que junto ao rio Nabio acontecéra mal ao chris-
tao. =

Em verdade que nenhum indicio temos de haver
ahi povoacio alguma christad ou mourisca por esse
tempo , nem ainda 24 annos depois, quando o mes-
tre do templo, D. Gualdim Pacs, enlrou no vaslo
territorio de sua doacdo para fundar a cabeca e ba-
liado da sua ordem em Portugal. As avessas nem
dos lelreiros que reslam desse tempo, como ji
deixamos apontado n'oulro escriplo, nem do foral
dado & villa de Thomar pelo dito mestre, apparcce
outra cousa mais do que uma inleira e nova funda-
¢ao. Concluindo-se daqui, segundo nosso modo de
ver, ¢ depois de muilo examinar , que a igreja de
St." Maria do Olival, escolhida para oralorio, ca-
pella, e jazigo dos mestres e cavalleiros do tem-
plo, fora uma nova e moderna construccio do so-
bredito D. Gualdim, que ahi dispoz sua sepultura,
¢ ahi foi enterrado, como logo mostraremos.

Que rasio haveria porem para preferir esse local

(*) Os curiosos que quizerem enfronhar-se nestas intes
ressantes narragdes podem consullar Brite na P.® 2.2 da
Monarch, Lusit, L.° 6.° pag. 24 ; — Fr. Diogo do Rosa-
rio, na vida que compdz de St.* Iria, e o Marlyrologio Lu-
silawo i —e dos eslrangeiros, Ilhescas de Sanctis Hispan.
e Marict. ao mesmo assumplo. O martyrio de SL* Iria,
aconlecido em tempos do rei Recesvintho por meado do se-
culo 7., lem o dobrado interesse, religioso e archeologico.
No meio das trevas qualquer fraca luz € d'aproveitar.

aflastado do convenlo e castello, separado por um
rio, e exposto 4s conlingencias das invasdes mou-
riscas, antes alli do que dentro do recinto murado
e acastellado do convento ou proximo delle, e aco-
bertado pela fortaleza? Aqui forcoso ¢ recorrer s
recordacoes religiosas, ds tradicoes venerandas que
enlio duravam mais vivas sobre a relevancia e san-
tidade do logar. O mestre do templo havia abando-
nado o antigo castello de Céras, unico em pé en-
tre muitos comprehendidos no aro de sua doaciio,
por estar mal situado, em ponto menos central, em
paiz cifaro e infructifero; alguem lhe veio indicar
a fresca e deliciosa abrigada de Thomar, e o pico
dominante em que levantou o castello; mas para o
culto religioso, para recolber as cinzas dos illus-
tres guerreiros da fé ndo podia passar por alto so-
bre as vencrandas ruinas que lhe ficavam frontei-
ras. Alli naquelle sitio jazeriam naturalmenle ain-
da as reliquias do antigo mosteiro dos benediclinos
dos tempos gothicos, desmoronado pelo tempo ou
arrasado pelos mouros, e pelo fluxe e influxo das
conquistas dos reis de Ledo, e dos musulmanos ;
alli, quem sabe? duraria ainda a pequena igreja
ou capellinha de S. Perofins que, como abaixo ve-
remos, existia encoslada i igreja actual de S." Ma-
ria, mos principios do seculo 13.”, e que talvez
subsislisse aquella em que o inconsiderado Britaldo
viu, assistindo aos officios divinos, a virgem for-
mosa St." Iria , acompanhada de suas devolas tias,
Casta e Julia. Alli, emfim, estavam como vincula-
das as tradigoes respeilaveis para homens que se
diziam soldados do templo de Salomdo, e que alli
vinham estabelecer a cabeca da sua ordem reli-
giosa.
(Continuar-se-ha ).

ZCOINCIIIA DOMESTICA.

Aproveilamento das folhas sdecas para nulvigdo dos
animacs.

Exm um dos numeros do=— Journal des Connaissan-
eces [tiles = pertencente ao correnle anno, lemos
um breve arligo em que Mr. ¥. Wargnier en-
sina o modo de aproveitar as folhas das arvores pa-
ra alimenlar as vaccas duranle o inverno: a vulga-
risacio desla maneira de remediar o damno que a
falta de forragens costuma trazer, parcceu-nos que
seria de muita utilidade para a grande parte dos
nossos compatriotas que vivem da lavoura, ¢ foi es-
te molivo porque nos resolvemos a trasladar para
este jornal o que de mais interessanle enconlrimos
no citado artigo. — As folhas que se podem empre-
gar com mais vanlagem sio as da macieira, da pe-
reira, do alamo, do olmeiro e as das pavreiras,
as quaes ¢é possivel recolher sem esperar que che-
guem a cahir, pois se podem colher acabada a vin-
dima: operfume que no oulono cosluma exislir nos
pomares, e que & produzido pelas folhas que se
vio separando dos troncos, prova que estas folhas
possuem ainda bastanle da sua propriedade nutrien-
te, a qual péde ser empregada com muita vanta-
gem, se as colherem logo que se desprendem da
arvore. (Quanlo ao modo como as folhas hiode ser-
vir para alimenlar as vaccas, quasi que nos servi-
remos das mesmas expressies de Mr. Wargnier. I3
sabido que no verdo comem as folhas verdes, e a
experiencia tem mostrado que no inverno as comem
seccas. Uma destas experiencias, e que deu oplimo
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resultado, foi feita no inverno de 1842, no qual
houve muita falta de forragens, e misturaram-se as
folhas cahidas com sémeas e agua quenle, ¢ com
este alimento se suslenton uma vacca todo o inver-
no — emprega-s¢ a agua quente para mislurar as
folhas seccas com as semeas, porque a agua eslan-
do a uma temperatura clevada , tem a propriedade
de restituir s folhas parte do seu vico —e dos po-
mares devem-se apanhar todos os dias as folhas
que forem cahindo, para que a chuva as niao enso-
pe, pois muito convem que eslejam 0 mais seccas
que for possivel — quando estio muito molhadas
nem tem sabor, nem podem nutrir : depois d’apa-
nhadas seccam-se ao sol espalbadas em pannos pa-
ra mais facilmente se poderem transporlar. Para as
folhas servirem de alimento proveitoso misturam-se
com semeas ¢ depois deila-se-lhe a agua quenle e
mistura-se tudo muito bem (+). As vaccas suslenta-
das deste modo, diz Mr. Wargnier, sio robuslas
e comem bem.— As folhas seccas podem tambem
servir para alimentar cavallos e porcos; mas neste
caso devem eslar de mélho pelo espaco de algumas
horas em agua quente e salgada; quando se liram
poem-se a escorrer sobre uma grade feita de vides,
¢ pode-se aproveitar a agna para oulra vez, de mo-
do que a despeza fica sendo insignificante. Se de-
pois desla operagdo ainda as folhas esliverem mui-
to humidas bota-se-lhe alguns punhados de farinha
deavéa : edepois deassim ficarem preparadas guar-
dam-se sobre palha e duram oito dias em estado de
poderem ser ministradas como boa ragio tanto aos
cavallos como aos porcos. Muilo eslimaremos que 08
nossos lavradores pensem sobre o que succintamen-
te temos exposto, e que por certo era maleria pa-

ra muito desenvolvimento.
8. J. Ribeiro de Sd.

TALLEYRAXND.
[Concluido de pag. 335.]

Naroreio elevado ao poder soube aproveitar a sa-
gacidade e prestimo politico de Talleyrand : ambos
se escandalisaram e aborreceram das exaggeracdes,
desvarios e ferocidade da formidavel revelugio, em
que por differentes modos se acharam empenhados,
¢ que contribuiu niio pouco para o engrandecimen-
to de ambos; superiores aos seus conlemporaneos ,
mais homens d’estado praticamente do que fabri-
canles de conslilui¢oes, rejeilaram as quimeras dos
visionarios, e, vigiando ¢ estudando as circumstan-
cias, converleram quasi sempre em proveito pro-
prio os resultados, que ou preveram, ou desde o
principio do movimento tinham encaminhado. No-
te-se porem que se na ambicio de gloria e mando
0s podémos suppor iguaes, o ministro, conservando-
se em logares subalternos, gozou largamente os
fructos de seus trabalhos, ao passo que o guerrei-
ro, que se abalangou a cingir o diadema, leve que
descer do fastigio da grandeza, que era, para as-

(*) Nos territorios vinhateiros do nosso reino, desde
tempo immemorial, se guarda para os gades o bogago das
uvas. Pde-se a seccar nas eiras, mexendo-o para que nio
fermenle e arda, e com o encioho de dentes aperiados sc-
para-se da baganha ou grainha o folbélho. Esle, que é a
pellicul,rf dos bagos, sendo misturado com farelos ¢ agua
quente ¢ oplima raglo no inverno para as cavalgaduras: a
baganha quer em griio, quer moida e misturada na lavadu-
ra, engorda muito o% porcos. — Assim se aproveilam os re-
siduce dos lagares, — Os RIL.

sim dizermos, um estado violento, nio para o seu
genio, mas em relacio 4 sua primeira condicdo ; foi
tambem por isso o soldado coroado mais alvo d’in-
vejas ¢ rancores que 0 manhoso diplomatico.

Hade tambem observar-se que em quanto vive-
ram em reciproca boa intelligencia, ¢ Talleyrand
ocenpou o logar de ministro, correu a epocha dos
prosperos successos para Napoledo. A concordala
com o papa foi uma das bases principacs do impe-
rio; Talleyrand levou a cabo esta negociacio. O
tratado de Luneville que secularisou os principa-
dos ecclesiasticos d'Alemanha; o de Amiens que
reconhecen parle das conquistas da Franca e a no-
va forma dada pela revolucio aos estados conlinen-
laes; a convencio de Leido que organisou a repu-
blica cisalpina; todos foram designios politicos de
Talleyrand. E o ministro tinha a consciencia da sua
valia ¢ preponderancia, por guanto em 1801 , ven-
do-se precisado a ir lomar as aguas mineraes de
Bourbon-1' Archambaud , escrevia de 4 a Bonapar-
te: «Péza-me ler que me aparlar da vossa pessoa
por algum tempo, porque a dedicaciio com que me
enlrego a0s vossos grandes projeclos conlribue pa-
ra que se elles cumpram.» — Depois da batalha de
Ulm appresentou ao imperador um alvilre para cer-
cear o poder austriaco, unindo o Tyrol 4 republi-
ca helvetica, e erigindo estado democratico e in-
dependente o territorio veneziano, interposto enlre
o reino d’Italia e os dominios d'Austria; ¢ propu-
nha conciliar o assenlimento desta ultima potencia,
cedendo-lhe inteiramente a Moldavia, Valaquia,
Bessarabia, e a parte seplentrional da Belgica. As
vantagens que desta disposicio intenlava derivar
eram remover a Austria de intervir dentro da es-
phera da influencia franceza, mas sem a hoslilisar
a pooto de a fazer ciosa e declarada inimiga; e ao
mesmo tempo fundar no levanlte uma potencia mais
apta que a Turquia a manter o equilibrio europeu
com a Russia. Napoledo desallendeun esta proposta :
Talleyrand repetiv-a, depois da batalba d’Auster-
litz, mas do mesmo modo sem effeilo: qualquer
delles ateimava como podia ; ¢ sabido ¢ que Bona-
parte queixava-se da perlinaz insistencia do minis-
lro nas propostas que julgava importantes; e que
Talleyrand fallava do imperador como de homem ,
a quem sc nido podia servir porgque nio dava ouvi-
dos a pareceres ¢ conselhos. E cousa assentada que
desta differenca d'opinidao daton a tibieza do mi-
nistro alé que largou a pasta dos negocios estran-
geiros aos nove d'agosto de 1807. O esladisla era
mais especulador que o guerreiro: e se principiou
a originar-se desafleicdo entre elles, comtudo os
cargos da cdrle que Talleyrand, ja [leito principe de
Benevento, exercilava, nio o arredaram inteira-
mente desta; e o desafogo consistia nos eppigram-
mas ¢ censuras gque jogavam um conlra ooulro ena
ausencia em parliculares companhias; dictos ane- -
cdoticos de que eslio cheias as memorias conlem-
poraneas. Diga-se o que se disser, examinada a
historia, vé-se que Bonaparle esteve por algum tem-
po sujeito a certa tutela politica de Talleyrand ;
quando se emancipou e a sacudiu, o diplomatico
nio lhe perdoon o arrojo e desde entio comecou a
minar-lhe o poder : é indubitavel que foi quem mais
contribuin no senado para a exclusio de Donapar-
te, quando os alliados invadiram a Franca. Diz-se
tambem que o principe de Benevenlo se oppozera
4 invasio da Hespanha, como depois combaléra a
malfadada jornada da Russia: mas quio facil € ap-
plicar prophecias aos suceessos, quando ellas se di-
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vulgam depois de realisados estes! Para se lhe
agradecer, nio havia apparecer a assignatura Tal-
leyrand no tratado seerelo, posterior & conferencia
de Tilsit. Talleyrand foi o custode de Fernando, e
mais principes hespanhoes em Valencey, — Toda-
via ¢ certo que em 1823 protestou contra a inter-
ferencia da Franca na questdes internas da Hespa-
nha,

Em 1814 estava nomeado membro da regencia,
mas nio compareceu em Blois, porque fui detido
pela guarda nacional nas barreiras de Paris, suc-
cesso de que se nio agastou muilo, e scena que,
na opinido de muitos, fdra com anlecedencia pre-
parada de accordo com o actor principal. Em sum-
ma, Alexandre, czar da Russia, hospedou-se em
casa de Talleyrand na capital da Franca; ahi se
decidiu definitivamente a abdicacio de Bonaparle,
e o enlrada de Luiz 18.°— As palavras que as Me-
morias de Bourriene altribuem a Talleyrand , pro-
feridas nessas conjuncturas em certa conversacio par-
ticular , talvez que sejam genuinas: dizem assim :
— Nio ha alternativa; escolher Napoledo ou Luiz
18.° Abaixo de Napoledo, nio ba um s que por
qualidades pessoaes mereca e possa reter no sen
partido meia duzia d’homens sensatos, E preciso
uma opinido politica, que dé consistencia ao novo
governo, seja qual for; e Luiz 48.° representa um
principio, uma opinifo. A niio ser algum destes
dois, ¢ mister tracar um enredo, ¢ eu viio sei que
se possa armar ¢ com tal forca que haja de suslen-
lar aquelle corpo ou pessoa, a quem pertendam con-
ferir o governo.»— Forcoso ¢ confessar que nessa
crise o habil diplomalico poz as maiores diligen-
cias para conservar e manter na Franca a formula
monarchico-representaliva , on governo conslitucio-
nal, como outros publicistas lhe chamam : que acon-
selhou a carta ao rei, e que junlo deste, quando
o prisioneiro evadido d’Elba pdz de novo pé no so-
lo francez, dicton a celebre proclamacio de Cam-
bray, na qual Luiz confessava os erros commetli-
dos em 1814 e promeltia repara-los: vimos que
muito depois foi estrénuo defensor da liberdade da
imprensa conlra a censura; causa que lalvez o ar-
redon de brilhar na cdrle de Carlos 10.°, niio obs-
taule o respeilo e consideracio com que eratratado.

Em 1814, tendo jd abandonado inteiramente Na-
poledo, foi outra vez nomeado ministro dos nego-
cios estrangeiros, e tambem par de IFranca com o
titulo de principe de Talleyrand ; foi depois envia-
do ao congresso de Vienna como plenipotenciario
francez : e quando Napoledo volton d’Elba para re-
conquistar a Franca, no praso nomeado os cem dias,
passou-se a Gand a juntar-se a Luiz 18.°, e com
elle voltou a Paris, decidida a batalha de Water-
loo, com o titulo de presidente do eonselho de mi-
nistros, que dahi a pouco renunciou. Desde entio,
postoque sempre espreitado e temido pela opinido
publica e mais ainda pelo governo dos Bourbons,
nio deixou de conservar sob capa muita influencia
nos negocios publicos do sen paiz, nem de ser con-
sultado pelos estadistas d’oulros reinos, com quem
mantinha particulares relacdes. Na revolucio de ju-
Iho de 1830 achou-se naturalmente collocado ao
lado de Luiz Filippe, proclamado rei dos france-
zes : por fim nomeado embaixador 4 Inglaterra ad-
quiriu o reconhecimento do novo regimen da Fran-
ca, realisou o seu antigo pensamento da quadru-
pla allianca meridional, ¢ veio de Londres des-
cancar para o seu palacio de Valencey. Morreu
aos 20 de maio de 1838, com oitenta e quatro

annos de idade. — A vida publica deste homem
singular, como a historia de Napoleio, apesar de
numeresos e contradictorios escriptos, ainda estd
por escrever ; e por muito tempo serdo incompletas
as nolicias e imperfeitos os juizos, que os prelos,
a respeito d’ambos, transmillirem ao publico quer
para pasto da curiosidade, quer para o estudo dos
philosophos moralistas.

O tneatro wxa Cuixa.

O prama, enlre os chinas, ndo comprehende um
sh feito ou acgiio unica, mas abraca toda a vida
do heroe ou protogonista do nascimento alé a mor-
le: é a modo de biographia posta em dialogo, re-
partida em mais ou menos parles: a cada uma des-
tas sce¢oes precede um prologo; e o aclor assim
que sahe ao tablado explica como se chama na co-
media e qual é o caracler e papel quu representa :
frequentes vezes o mesmo aclor preenche diversos
papeis, cirenmslancia que muito concorre para des-
fazer a illusio. Nos movimentos apaixonados o ac-
tor deixa de recilar e exprime os affectos cantando ;
musica estrepitosa acompanha aquelles trechos lyri-
cos , escriplos em verso, que de aigum modo que-
rem arremedar a opera europea.

S0 na capital e em algumas cidades consideraveis
ha thealros regulares: companhias ambulantes ga-
nham sua vida representando em festas ¢ banque-
tes. Quando os convidados viio senlar-se & meza,
entram na casa do jantar lres ou qualro comicos
vestidos ricamente, os quaes, feitas quatro humi-
lissimas saudagies, poem na mio da pessoa de mais
respeito entre os circumslantes um livro em que
estdo escriplos com leliras douradas os titulos de
o0 on GO pecas dramalicas, que ¢ todo o reperto-
rio da companhia: o livro passa de mio em mio
alé que o presidente da meza assignala o drama
que escolheu. — A representacdo faz-se na mesma
sala, occupando os actores o espaco que medeia en-
tre as mezas, pelo commum dispostas em duas or-
dens. A

Nas grandes solemnidades e procissdes publieas
erigem-se tablados nas ruas, em que tem logar os
taes aulos desde a manhai alé o ancilecer.

Qualquer auctor chim, que logre alguma repu-
tagio, ndo escreve para o thealro. Ji um impera-
dor vedou severamente aos mandarins concorrer
dquelles espectaculos; prohibicio em nossos tem-
pos renovada. O oflicial tarlaro que cubica ir 4
opera hade despojar-se das insignias da sua classe.

Os periodicos chinas inserem cuidadosamente to-
dos os rasgos honrosos para os costumes e caracter
da nacdo; mas expdr-se-hia a penas mui asperas o
redactor que se alrevesse a descrever qualquer re-
presentacdo theatral, ou fizesse a minima allusio
a0 acolbimento de alguma composicio nova desse
genero.

As suseEITAS sdo entre as nossas cogilacdes como os
morcegos entre os passaros; aquelles s6 voam quan-
do anoitece, ellas obscurecem o entendimento : de-
vem ser desattendidas ou pelo menos bem reprimi-
das, porque roubam o tempo ¢ a atlengdo, que de-
vemos empregar nos negocios da vida, e por sua
causa se perdem amigos. Alem de outras malfeito-
rias as suspeitas inclinam os principes para atyran-
nia, os maridos ao ciume, e dispdem os homens
sensatos para a irresolucao e melancholia,.—Bacon.




